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	<text><body>

	<p>
	डोगरी च आलोचना सरबंधी साहित्य दी कमी रेही ऐ। इसदा इक कारण एह् रेहा ऐ जे डोगरी दा प्रचार इक खास मकसद गी लेइयै अंदोलन दे रूपै च शुरू होआ। हर अंदोलन च भाग लैने आह्ले बक्खरे-बक्खरे सभाs-सुआतम आह्ले होंदे न। उन्दी विचार-धारा बी इक नेही नेईं होंदी। ज़ाहिर ऐ जे किश मामलें च कुतै नां-कुतै समझोते करने पौंदे न। डोगरी च साहित्य-रचना दे कम्मै गी तेज करने आस्तै थां-थां गोश्टियें ते कवि सम्मेलनें च पढ़ी जाने आह्ली कविताएं दी रज्जियै तरीफ कीती जंदी। उन्दे गुणें अ’ल्ल ध्यान दित्ता जंदा, उन्दियें त्रुट्टियें दी अनदेखी कीती जंदी। संस्थाएं दियें गोश्टियें च बी इ’यै हाल होंदा। वाह्-वाह दे इस चक्कर च किश लेखकें गी तरीफ सुनने दी इन्नी आदत पेई गेई जे उ’नेंगी अपनी रचनाएं च कोई दोश नेईं लभदा। ओह् तरीफ गी अपना हक्क समझन लगी पे ते त्रुट्टियां दस्से जाने पर जां ते अलोचक पासेआ ईरखा आह्ला रौंs समझदे जां पाठक दी नासमझी। नेह् म्हौल च स्हेई जां निरपक्ख अलोचना कु’न करी सकदा हा? स्हेई अलोचक ते साहित्य दे दर्फण जां शीश दे दर्पण जां शीशे दा कम्म करदा ऐ। ओह् रचना जां कृति दे गुण-दोश शैल चाल्ली गुहाड़दा ऐ। उसदा कम्म परखना, तोलना, तालना, विवेचन बगैरा करना होंदा ऐ। कुतै-कुतै ओह् इमानदारी कन्नै सुझाs बी देई सकदा ऐ, पर उसदा कम्म कुसै साहित्यकार दी बेफौंदी तरीफ करियै उसी समाना पर उच्चा चुक्कना जां धङानै गै नुक्स कढ्डियै भुञां त्रट्टना नेईं। उसदा कम्म Mirror जां looking glass आंगर होना चाहिदा नां के Convex जां Concave lens आंगर जेह्ड़ा कुसै चीज़ा गी घटाई-बधाई दसदा ऐ। ओह् नां गै कुतै रचनाकार गी इ’यां दसदा ऐ जि’यां क ओह् समझदा ऐ। सगुआं इ’यां दसदा ऐ जि’यां रचनाकार अपने आपै गी समझदा ऐ ते दुएं दी नज़री च दिक्खना चांह्दा ऐ ते नां गै ओह् कुसै दे गुणें गी घटनाइयै ते त्रुट्टियां बधाई-चढ़ाइयै दसदा ऐ। जादातर लेखक लिक्खियै दाद लैना चांह्दे न। किश नेह् साथी  बी लब्भी जंदे, जेह्ड़े ठीक गल्लें दे कन्नै-कन्नै गल्त गल्लें च बी इक-दुए दा साथ दिंदे। फ्ही बी अलोचना सरबंधी साहित्य दी कमी होने दे बावजूद डोगरी च आलोचना साहित्य भलेआं गैब नेईं। बजुर्गें आह्ली हमदर्दी रक्खने दे बावजूद शिवनाथ होरें ’डोगरी साहित्य दा इतिहास’ च काफी निरपक्ख ते स्हेई अलोचना कीती दी ऐ। चंचल शर्मा ने अपनी द’ऊं कताबें, “नजर अपनी अपनी” ते “पसंद अपनी अपनी” वीणा गुप्ता होरें ‘डोगरी कविता: प्रमुख रुझान’ च काफी अच्छी आलोचना कीती दी ऐ। इसदे इलावा बी चम्मा शर्मा, ओम गोस्वामी, ललित मगोत्रा, छत्रपाल, वीणा गुप्ता, अर्चना केसर, शशि पठानिया, ओ. पी. शर्मा सारथी ते निर्मल विनोद ने होरनें थाह्रें पर बी काफी सार्थक साहित्य आलोचना कीती ऐ। रामनाथ शास्त्री जी ने केइयें मैह्नें च डोगरी च आलोचना दा मुंढ पाया। जितेन्द्र उधमपुरी ने ‘डोगरी साहित्य दा इतिहास’ लिखदे मौके कुतै-कुतै आलोचना बी कीत़ी दी ऐ। पर हल्ली मता किश करने दी लोड़ ऐ।
	 </p>

	<pic>
	
	</pic>

	<p>
	इस्सै अरसे च पद्मा सचदेव हुन्दी पुस्तक “मेरी कविता मेरे गीत” छपी जिस च नारी मनै दियें कोमल भावनाएं दी बुनतर बड़ी गुहाड़दार ते सोह्ल भावें, हीखियें-तांह्गें दी डोरी च बज्झी दी ऐ। नारी दा सोह्ल मन इक पास्सै बचपुने दे दिनें च स्हेलियें दे हासे-गड़ाकें, खेढ-खडौनें ते प्यौकड़े दे चेतें च खुब्भे दा जीवन-बत्ता पर अगड़ी गैं रखदे होई बी पिच्छें मुण्डी परती-परती दिखदा जंदा ऐ ते दुए पास्सै अपनी नमीं दुनिया बसाने दी तांह्ग मनै च लेइयै घर-परिवार, सज्जन-संगी, गिल्लु-ममता आदि केइयें सुहाने सुखनें दी बुनतर बुनदा टुरदा ऐ। ‘देस नकाला’, मेरा मंदा कि’यां बुज्झो मेरी हीखी कि’यां जानो, ’ ‘निक्कड़े फंघड़ू उच्ची उड़ान’, ‘मिगी गरमी देआं सरसी नरमी नेआं’ आदि गीतें ते कविताएं च एह् सब भाव चित्त-छूह्ने न।
	</p>

	<p>
	किशन स्मैलपुरी दे गीतें च बी गोरी दे रूपा च नारी मनै दियां हिरखी तन्दां बन्होई दियां लभदियां न, पर उन्दे च आमतौरा पर श्रृंगार-भावना प्रधान ऐ। सम्पूर्ण जीवन दे प्रति सोह्ल भावें दा चित्रण इन्ना नेईं। मधुकर दे किता संग्रैह् “डोला कुन्न ठप्पेआ” च किश कवितां ऐसियां बी हैन जि’न्दे च कोमल अनुभूतियें दी सूखमता लभदी ऐ। ‘डोली’, ‘युगा दी आस’, ‘चरखा’ आदि कवितां इस चाल्ली दे चित्रण दी मसाल दित्तियां जाई सकदियां न।
	</p>

	<p>
	इस दौर दी डोगरी कविता च डोगरी दा पैह्ला महाकाव्य ‘डोगरी रामायण’ ते त्रै लघुकाव्य ‘चाननी’ ‘तन्दां’ ते ‘लैह्रां’ बी रचे गे। ‘डोगरी रामायण’ 330 ऐं सफें दा एह् महाकाव्य पंडत शम्भुनाथ शर्मा हुन्दी देन ऐ। इस महाकाव्य दी कथाव्तु मर्यादा पुरुषोत्तम राम ते उन्दे जीवन... राजपाठ, बनवास, सीता-त्याग, रावण कन्नै युद्ध आदि घटनाएं गी लेइयै सिरजी गेदी ऐ। बशक्क भामें एह् कथावस्तु बाल्मीकि रामायण ते तुलसीदास कृत रामचरितमानस दी कथावस्तुएं पर अधारत ऐ पर डोगरा माहौल, संस्कृति, रीति-रवाज यानि डोगरा परिवेश दे मताबक इक कथानक गी डोगरी मुहावरे आह्ली पद्यात्मक भाशा च प्रस्तुत करने करी इसगी अनुवाद नेईं आक्खेआ जाई सकदा। कथानक भामें मौलिक नेईं पर सिरजनात्मक मौलिकता दे गुण इस महाकाव्य च मौजूद न।
	</p>
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